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SEKOU SOT NAN SIYEL
“SEKOU SOT NAN SIYEL” se you ansanm 

vèse Lekriti reuni pa sijè epi ki sòt nan dife-
ran pati Bib la. Mwen kwè pi bon komantè sou 
Lekriti yo se Bib la limenm. 

Pawòl Bondye ke nou jwenn nan Bib la “sòti 
nan syèl”, e li kapab bay konsolasyon nan tout 
kè kap chache jistis Bondye. Lè you moun  
repanti epi kite peche li yo, mete konfians li 
nan Jezikri, la resevwa lajwa e lapè Senyè a 
nan kè li. Se sak te rive nan lavi pam nan lane 
1937, e depi lè sa a, mwen pa janm pèdi kon-
minyon ak Senyè Jezikri a. Mwen ta lapriyè ou 
fè menm bagay jodi a, si ou poko konvèti.

—Watson Goodman (1920-2002)

Nou pran tèks sa a nan Bib Kreyol ayisyen an. Haitian Bible – Edition 
Corrigée © Société Biblique Haitienne, 1998. Se ak pèmisyon nou itilize tèks 
sa a.

CHEMEN BONDYE A POU SALI A
Mwen bezwen you Sovè.

Tout moun fè peche. Yo tout vire do bay Bon-
dye ki gen pouvwa a.              –Women 3:23

Kris te mouri pou mwen.
Paske, Kris la menm mouri yon sèl fwa pou 

peche nou yo, li p’ap janm mouri ankò. Li 
menm ki t’ap mache dwat devan Bondye.

–1 Pyè 3:18a
Mwen bezwen repanti akòz

peche m yo.
Moun k’ap kache peche p’ap janm wè zafè yo 

mache. Men, Bondye va gen pitye pou moun ki 
rekonèt peche yo, pou moun ki chanje lavi yo.                      

–Pwovèb 28:13
Mwen dwe resevwa Jezi pà lafwa.

Men, sa ki te resevwa l yo, sa ki te kwè nan li 
yo, li ba yo pouvwa tounen pitit Bondye. 

–Jan 1:12
Mwen kapab asire mwen sove.

Moun ki gen Pitit la, yo gen lavi sa a tou. 
–1 Jan 5:12a

Sa m’ap di nou la a, se vre wi: Yon moun 
ki koute pawòl mwen, ki mete konfyans nan 
moun ki voye m lan, l’ap gen lavi ki p’ap janm 
fini an. Yo p’ap kondannen li. Li deja sòti nan 
lanmò, li antre nan lavi.                   – Jan 5:24
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